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nyttige for var vridne allmogen.

Jag hinner ¢j mer dn hiilsa till Landsmiinner och Winner; med forsta
skall jag skrifva till H:r Borgstrom at Du fir 50 R{iks)d(aledr som jag
betaler pé din qvitto, anvist pA London eller Liverpool. Kirt hélsad af oss
alla tecknar

C. H. Snellman

hiilsa Appelgren
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. GamlaCarleby d. 6 Maii 1830.
Alskade Broder.

Ditt bref bekom jag i mondags d¢en) 3. Du var d4 iin{nu) okunnig om det
du nu vet. Min farhdga Uppfyldes ty (viirt) alt for snart, mycket snarare 4n
jag kunnat forestilla mig, och hade jag det, vad hade jag ej gjordt, men nu
nu har jag ingenting gjordt for att ridda en ilskad syster si hogt dlskad,
och alt hopp &r nu forloradt, blott sorgens och saknadens tirar atersti,
och den for hvilken jag uppofratt alt Lif, om jag &gt manga hon ir nu
lemnad till Priis 4t den grymma déden. tusende gongiir svirare &r det att
vara skild i olyckans stund i frAn en Bror och viin vid hvars hjiirta man
skulle kunna utgjuta sina tdrar och sin smirta, dfven det 4r en plagande
tanke nér jag tinker din 6mma bror #r utii samma beliigenhet, du kan ¢j
sdga honom ett ord till trost ei heller att han ej ensamt griter, ty alla
venner forsvinna nir, Olyckan kommer, ehuru manga de tyckas vara un-
der glada dagar vinder jag mina blickar hem dir mijtes mina blikar dfven
af sorgens och Férskrickelsen, hos En Om Fader, och moder jemte en
dnnu aterstdende virnlos syster som tyckes séga hjelp mig min goda bro-
der, jag iir ensam och har ej nigot annat hopp &n dig. mig dterstir dick en
njutning som iér dig berdfvad min goda #lskade Broder, memligen att
annu en ginggong se dessa af déden vanstiilda anlets drag af denna vér
kira och Djupt saknade syster, dfven som att nedligga i jordens Skote
nedliigga Qvarlevan af den goda bortgogna Sjilen, ej ett enda tréstande
ord kan jag siiga dig, ehuru vil jag kan inse din stora smiirta, ty mitt hjirta
ir sd fult. det behofver s& vil utgjuta sig P4 detta Papper ty torarne iro
alla blatt négra 4ro blitt qvar som vid skrifvandet till min enda hulda Bror
och viin Flyta, jag har funnit hur svirt det 4r att ej ga dem.
Om sondagen reser jag Hem, Fru ahla har loft Mamma att komma dit,
Cousin Carolina Snellman och Carin, jemte Flickorna Kyntzell Lirer if-
ven komma. Skrif goda broder till mig vid tilifille — jag skall ofta fornya
detta ndije, altid din egen, dmma, och tillgifna —

Broder August.
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